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pre prevádzkovateľa: PIGAGRO, s.r.o. 

sídlo:   Terezov 4, 920 03 Hlohovec  

IČO:   36 046 272 

 

nasledovne: 

 

1. V časti s názvom Súčasťou  integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona 

o IPKZ  sa odstavce označené ako g) a h) znejúce: 

„g) v oblasti odpadov: 

- udeľuje súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. c) 

bod 8. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 7 ods. 7 písm. g) zákona č. 223/2001 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len  „zákon o odpadoch“) 

 

h)  v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

 súhlasí s návrhom na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. f) 

bod 4. v súčinnosti s  § 13 ods. 4  písm. l)  zákona   č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore 

a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov“ 

 

označujú ako d) a e). Ich znenie ostáva nezmenené. 

 

2. V povolení sa za odstavec s textom :  

„e)  v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

- súhlasí s návrhom na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 8 ods. 2 písm. 

f) bod 4. v súčinnosti s  § 13 ods. 4  písm. l)  zákona   č. 355/2007 Z. z. o ochrane, 

podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov“ 

 

vkladajú odstavce s nasledovným  textom: 

„f) v oblasti ochrany ovzdušia: 

 udeľuje súhlas na povolenie zmeny stavby veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia v súvislosti s realizáciou stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“ 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. a) 

zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší (ďalej len „zákon o ovzduší“) 

 určuje emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 

písm a) bod 7. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 10 ods. 1 zákona o ovzduší 

 

g)  v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

 vydáva vyjadrenie k zámeru stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“, ţe je 

z hľadiska ochrany vodných pomerov moţná podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 4. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene 

zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „vodný zákon“)  

 

h) v oblasti odpadov: 

 vydáva vyjadrenie v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového 

hospodárstva, ţe k projektovej dokumentácii „Rekonštrukcia ústredného 

vykurovania“ v stavebnom konaní nemá pripomienky podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 
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10. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona č. 223/2001 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o odpadoch“)  

 

i) v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 vydáva vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „Rekonštrukcia 

ústredného vykurovania“, ţe súhlasí s vydaním stavebného povolenia bez 

pripomienok podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 

písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 

 

j)  podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona 

vydáva stavebné povolenie, ktorým povoľuje uskutočnenie stavby „Rekonštrukcia 

ústredného vykurovania“ 

v rozsahu 

stavebných objektov: SO-1 Externý kotol  s prípojkami energií 

   SO-2 Teplovod a napojenie na jestvujúce rozvody ÚK 

 

v katastrálnom území: Dolné Semerovce 

na pozemkoch par. č. : 716/14, 716/15, 716/18, 716/22 – reg. „C“ – podľa LV č. 301  

účel stavby:  nebytové poľnohospodárske budovy  

charakter stavby: trvalá. 

 

Stavba sa nečlení na prevádzkové súbory.      

Predmetom stavby je rekonštrukcia ústredného vykurovania na farme ošípaných 

v Dolných Semerovciach – náhrada jestvujúceho elektrického vykurovania externým kotlom 

na spaľovanie biomasy a výstavba teplovodu za účelom prepojenia kotla s miestami odberu.  

 Zdrojom tepla bude teplovodný kotol na spaľovanie biomasy (obilnej slamy z vlastnej 

produkcie prevádzkovateľa) typ TFC 282 s menovitým tepelným príkonom 282 kW 

s akumulačnou nádobou s objemom 15 m
3
. Kotol bude umiestnený medzi pomocnými 

objektmi Garáţe a Hlavný sklad. 

 V objektoch je navrhnutá teplovodná 2-rúrková vykurovacia sústava s núteným 

obehom a teplotným spádom vykurovacej vody 90/70 °C.  

Objekty poľnohospodárskeho charakteru a sociálno-administratívna budova budú 

zásobované teplom prostredníctvom podzemného potrubia kladeného priamo do zeme 

(oceľové rúry s tepelnou izoláciou v plášti HDPE). V ustajňovacom objekte č. 7 bude 

vykurovacia voda vedená rozvodom uloţeným na konzolách voľne pod stropom, v 

ustajňovacích objektoch č. 6, 8 a 9 bude voda vedená k jestvujúcim rozdeľovacím staniciam 

pre okruhy podlahového vykurovania. Sociálno-administratívna budova bude na rozvod 

vykurovacej vody napojená podzemným potrubím, rozvody konvekčného vykurovania budú 

vedené na konzolách uchytených do steny. 

 

 Obec Dolné Semerovce, ako príslušný stavebný úrad vydala podľa § 39 ods. 3 

písm. d) stavebného zákona oznámenie o nevyţadovaní územného rozhodnutia č. 169/2009-

D.Sem.-269/2009-SÚ zo dňa 07. 12. 2009. 

  

 Obvodný úrad ţivotného prostredia Levice ako príslušný orgán podľa zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 
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zákonov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie“) v znení neskorších 

predpisov vydal vyjadrenie č. T 2009/01831-002 zo dňa 21. 12. 2009, ţe predmetnú činnosť – 

povoľovanú stavbu nie je potrebné posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov na 

ţivotné prostredie.  

 

3. V bode I.B.1 Charakteristika prevádzky sa veta v znení: 

„Projektovaná kapacita: počet ošípaných nad 30 kg: 9700, celková prevádzkovaná kapacita: 

5400 odstavčiat (hmotnosť 7-25 kg) a 9700 výkrmových ošípaných (hmotnosť nad 25 kg).“  

 

nahrádza novým znením: 

„Projektovaná kapacita: počet ošípaných nad 30 kg: 10060, celková prevádzkovaná kapacita: 

7700 odstavčiat (hmotnosť 7-25 kg) a 10060 výkrmových ošípaných (hmotnosť nad 25 

kg).“ 

 

4. V bode I.B.2 Opis prevádzky, v časti Produkované odpady a ich zneškodnenie  sa 

prvý odstavec znejúci: 

„Odpad k.č. 200201 – krmivo nevyhovujúcej kvality, ktoré vzniká pri skladovaní a príprave 

krmiva je dočasne uchovavaný vo vyhradenom priestore.  

Odpad k.č. 020106 – hnojovica sa prečerpáva do skladovacích nádrţí hnojovice.  

Odpad k.č. 180202 – uhynuté zvieratá z chovu sú dočasne uskladnené v kafilerickom 

zariadení. Odpad k.č. 150110 – obaly obsahujúce zvyšky NL/N  

Odpad k.č. 150202 – absorbenty a filtračné materiály/N  

Odpad k.č. 180202 – odpad, ktorých zber a zneškodňovanie podlieha osobitným poţiadavkám 

z hľadiska nákazy/N  

Odpad k.č. 160213 – vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti (ţiarivky, výbojky)/N  

Odpad k.č. 200301 – zmesový komunálny odpad  

Ďalšie odpady uvedené v bode II. D. tohto rozhodnutia.“ 

 

vypúšťa a nahrádza novým znením: 

„Odpady produkové v prevádzke sú uvedené v bode II.D tohto povolenia.“ 

Znenie ostatných odstavcov sa nemení. 

 

5. V bode I.B.2 Opis prevádzky, časť Opis opatrení preventívneho charakteru sa za 

posledný odstavec končiaci textom: 

„Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov:  

- Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení na 

predchádzanie haváriám a obmedzovanie prípadných následkov spôsobených zdrojom 

znečisťovania ovzdušia  

- ohrozenia kvality povrchových alebo podzemných vôd spôsobeného neovládateľným 

únikom nebezpečných látok do ţivotného prostredia: prevádzka sa riadi Havarijným 

plánom  

- Poţiarny štatút“ 

dopĺňa nový odstavec v znení: 

„Realizáciou stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“ dôjde k náhrade 

jestvujúceho elektrického vykurovania externým kotlom na spaľovanie biomasy a k výstavbe 

teplovodu za účelom prepojenia kotla s miestami odberu.  
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 Zdrojom tepla bude teplovodný kotol na spaľovanie biomasy (obilnej slamy z vlastnej 

produkcie prevádzkovateľa) typ TFC 282 s menovitým tepelným príkonom 282 kW 

s akumulačnou nádobou s objemom 15 m
3
. Znečisťujúce látky budú odvádzané do ovzdušia 

bez predchádzajúceho čistenia komínom s výškou 12 m nad terénom. Kotol bude umiestnený 

medzi pomocnými objektmi Garáţe a Hlavný sklad. 

 Realizáciou stavby vznikne nové miesto vypúšťania emisií znečisťujúcich látok do 

ovzdušia, emitované budú tuhé znečisťujúce látky, oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý, 

oxid uhoľnatý a organické látky v plynnej fáze vyjadrené ako celkový organický uhlík. Pri 

prevádzke kotla na spaľovanie slamy bude vznikať nový druh odpadu – popol zo spaľovania 

slamy (kat. č. 19 01 12 – popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11, ostatný odpad), nebudú 

produkované odpadové vody iné ako uvedené v tomto povolení.“ 

 

6. V časti II.A.3 Podmienky prevádzkovania, Podmienky pre kŕmne zmesi, pomocné 

látky, energie, výrobky sa vkladajú body č. 3.7 aţ 3.10 v znení: 

„3.7 V kotle na spaľovanie slamy je moţné spaľovať výlučne čistú nekontaminovanú slamu 

upravenú na palivo podľa poţiadaviek výrobcu kotla s vlhkosťou maximálne 20 % a 

obsahom popola maximálne 5%. V prípade, ţe slama bude zabalená v ochrannej fólii, 

túto je prevádzkovateľ povinný pred spaľovaním odstrániť. 

3.8 Slama určená na spaľovanie v kotli musí byť skladovaná výlučne v objekte na to 

určenom – v sklade slamy.  

3.9 Popol zo spaľovania slamy musí byť skladovaný v uzavretých nádobách, aby sa 

zamedzilo jeho rozprašovaniu do prostredia.  

3.10 Prevádzkovateľ je povinný viesť záznamy o spotrebe slamy za kalendárny rok.“ 

 

7. V časti II.A.5 Technicko-prevádzkové podmienky sa vkladá bod č. 5.3 v znení: 

„5.3 Prevádzkovateľ je povinný vypracovať aktualizovaný Súbor TPP a TOO a v konaní o 

zmene integrovaného povolenia v súvislosti s uvedením kotla na spaľovanie slamy do 

trvalej prevádzky poţiadať aj o vydanie súhlasu na zmenu Súboru TPP a TOO. Do 

Súboru TPP a TOO budú zapracované podmienky uvedené v časti II.A.3 Podmienky 

prevádzkovania, Podmienky pre kŕmne zmesi, pomocné látky, energie, výrobky, body 

č. 3.7 aţ 3.10.“ 

 

8. V  časti II.A Podmienky prevádzkovania sa vkladá bod č. 7 v znení:  

„7. Na uskutočnenie stavby povolenej v bode j) sa stanovujú tieto záväzné podmienky:  

a) všeobecné: 

1. Stavebníkom bude PIGAGRO, s.r.o., Terezov 4, 920 03 Hlohovec, IČO: 36 046 272. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ:  

M & M Kovář, s.r.o. Orgovánová 19, 917 02 Trnava v termíne: 07/2010, zák. č. 2009 11 – 

stavba „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“). 

3. Stavebník zabezpečí pred začatím stavby vytýčenie jej priestorovej polohy právnickou 

alebo fyzickou osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické práce v zmysle 

zákona č. 216/1995 Z.z. o komore geodetov a kartografov. 

4. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný vo výberovom 

konaní. 

5. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpektorátu v termíne do 15 dní odo dňa 

uskutočnenia výberového konania a predloţí doklad o jeho odbornej spôsobilosti. 

6. Stavebník oznámi Inšpektorátu začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 
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7. Na stavenisku musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

8. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby aţ do jej kolaudácie na stavbe. 

9. Pri uskutočnení stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

10. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve dodávateľa, 

uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom ich 

ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

11. Stavebník môţe na výstavbu pouţiť v súlade s ustanovením § 43f stavebného zákona iba 

také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon 

č. 90/1998 Z. z.o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné na pouţitie 

v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu predpokladanej 

ţivotnosti stavby zaručená jej poţadovaná mechanická pevnosť a  stabilita, poţiarna 

bezpečnosť, hygienické poţiadavky, ochrana zdravia a ţivotného prostredia a bezpečnosť 

pri uţívaní. 

12. Prerokovať s Inšpektorátom zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby 

nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

13. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

14. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

15. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou 

nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

16. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác. 

 

b) vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inţinierskych sietí, dotknutých orgánov 

štátnej správy a dotknutých organizácií: 

16.  Technická inšpekcia, a. s., Pracovisko Nitra  

(odborné stanovisko č. 6880/4/2009  zo dňa 01. 12. 2009 k PD) 

 upozornenie na plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov:  

16.1 Realizačný projekt časti „Vykurovania“ je potrebné zaslať na posúdenie – Technická 

inšpekcia, a.s. vykonáva inšpekciu podľa STN EN ISO/IEC 17020:2005 posúdením 

súladu vyhotovenia stavby (v príslušnej etape výstavby) a technických zariadení, ktoré 

sú v nej inštalované alebo namontované, s poţiadavkami bezpečnosti technických 

zariadení (predkolaudačnú inšpekciu).  

 

c) ďalšie podmienky: 

17. Dokončenú stavbu moţno uţívať len na základe kolaudačného rozhodnutia. Ak na 

posúdenie spôsobilosti stavby na uţívanie je potrebná skúšobná prevádzka, moţno 

stavbu uţívať len na základe rozhodnutia o dočasnom uţívaní stavby na skúšobnú 

prevádzku.“ 

 

 

9. Text v bode II.B.1 Emisné limity znečisťujúcich látok do ovzdušia sa dopĺňa textom 

 znení: 

„Emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z kotla na spaľovanie slamy – 

poţiadavky na tmavosť dymu: 
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Prevádzkový stav Tmavosť dymu Doba 

beţná prevádzka 2. stupeň podľa Ringelmana - 

rozkurovanie zo studeného stavu 3. stupeň podľa Ringelmana 

alebo 

60 % opacity 

najviac 3 h 

odstavovanie najviac 30 min 

“ 

10. Tabuľka v časti II.D Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, 

zneškodnenie odpadov, v ktorej sú uvedené odpady, ktoré môţu vzniknúť 

prevádzkovateľovi sa dopĺňa o nový riadok č. 21 v znení: 

„ 

P.č. Katalógové 

číslo 

Názov druhu odpadu 

 

Kategória 

odpadu 

21. 19 01 12 popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11 O 

“ 

11. Časť II.D Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie 

odpadov sa dopĺňa o nový bod č. 14 v znení: 

„14. Pri realizácii stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“ povolenej v bode j) 

povolenia  môţu prevádzkovateľovi vzniknúť len nasledovné odpady zaradené podľa 

vyhlášky MŢP SR č. 284/2001 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších 

predpisov: 

„ 

P.č. Katalógové 

číslo 

Názov druhu odpadu 

 

Kategória 

odpadu 

1. 15 01 06 zmiešané obaly O 

2. 15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

3. 17 01 07 zmesi betónu, tehál, obkladačie, dlaţdíc a keramiky 

iné ako uvedené v 17 01 06 

O 

4. 17 04 05 ţelezo a oceľ O 

5. 17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 

6. 20 03 01 zmesový komunálny odpad O 

 “ 

12. V bode II.I.7 Podávanie správ sa vypúšťa bod 7.3 v znení: 

„7.3 Prevádzkovateľ je povinný do 15. februára nasledujúceho roku predkladať kaţdoročne 

za predchádzajúci kalendárny rok na príslušný obvodný úrad ţivotného prostredia úplné 

a pravdivé údaje o mnoţstve a druhoch znečisťujúcich látok vypustených do ovzdušia za 

uplynulý rok a výpočet poplatku za veľký zdroj znečisťovania ovzdušia.“ 

 

Bod doteraz označovaný ako bod 7.4. sa označuje ako bod 7.3. 

  

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania: 

V uskutočnenom konaní účastníci konania nevzniesli ţiadne námietky ani pripomienky 

k uskutočneniu stavby.  
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Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 12015/37/2007/Kzn/370720206 zo dňa 30. 03. 2007, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 29. 05. 2007 v znení jeho neskorších zmien a doplnkov.  

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpektorát ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ a špeciálny 

stavebný úrad podľa § 120 ods. 1 stavebného zákona, na základe konania vykonaného podľa  

§ 8 ods. 2 písm. a) bod 1. a bod 7.; písm. b) bod bod 4.; písm. c) bod 10.; písm. h) bod 1. a § 8 

ods. 3 a ods. 7 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona a podľa zákona o správnom 

konaní mení integrované povolenie vydané rozhodnutím č. 12015/37/2007/Kzn/370720206 

zo dňa 30. 03. 2007, právoplatné dňa 13. 11. 2007 v znení jeho neskorších zmien a doplnkov 

pre prevádzku „Pigagro, s.r.o. Dolné Semerovce“ na základe ţiadosti prevádzkovateľa 

PIGAGRO, s.r.o., Terezov 4, 920 03 Hlohovec, IČO: 36 046 272 zo dňa 20. 07. 2010 

doručenej Inšpektorátu dňa 05. 08. 2010. Súčasťou podanej ţiadosti bola i ţiadosť o vydanie 

povolenia na uskutočnenie stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“ podľa 

projektovej dokumentácie č. 2009 11 vypracovanej v termíne 07/2009 spracovateľom M & M 

Kovář, s.r.o., Orgovánová 19, 917 02 Trnava a o vydanie príslušných vyjadrení a súhlasov. 

 So ţiadosťou bol predloţený doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo 

výške 165,50 eur zo dňa 06. 08 2010 podľa poloţky 171a písm. d) sadzobníka správnych 

poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. Na 

ţiadosť prevádzkovateľa Inšpektorát zníţil na základe ţiadosti prevádzkovateľa správny 

poplatok zo sumy 331,50 eur na sumu 165,50 eur.  

 

 Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia ţiadosti Inšpektorátu. Inšpektorát po preskúmaní predloţenej 

ţiadosti, projektovej dokumentácie a priloţených príloh zistil, ţe podanie je úplné a ţiadosť 

obsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie, preto Inšpektorát podľa § 12 

ods. 2 zákona o IPKZ upovedomil listom č. 7531-24536/2010/Goc,Poj/370720206/Z3-SP zo 

dňa 16. 08. 2010 prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknuté orgány štátnej správy a 

organizácie o začatí správneho konania vo veci zmeny integrovaného povolenia vydaného pre 

prevádzku „Pigagro, s.r.o. Dolné Semerovce“ v súvislosti s povolením realizácie stavby 

„Rekonštrukcia ústredného vykurovania“.   

Inšpektorát zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručil týmto subjektom ţiadosť 

prevádzkovateľa s prílohami a zároveň podľa § 12 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 61 

ods. 3 stavebného zákona určil lehotu 30 dní na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 22. 09. 2010.  

 

Vzhľadom k tomu, ţe sa nejednalo o podstatnú zmenu v činnosti prevádzky podľa § 8 

ods. 7 zákona o IPKZ, Inšpektorát v konaní o zmene povolenia upustil od niektorých úkonov: 

– od zverejnenia ţiadosti na svojej internetovej stránke a od zverejnenia podstatných údajov 

o podanej ţiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke po dobu najmenej 15 dní na svojej 

úradnej tabuli - § 12 ods. 2 písm. c) zákona o IPKZ  

 od zverejnenia na svojej internetovej stránke a najmenej 15 dní na svojej úradnej tabuli 

výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou, 
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dokedy môţu podať prihlášky a výzvy verejnosti, dokedy sa môţe vyjadriť - § 12 ods. 2 

písm. d) zákona o IPKZ 

 od zverejnenia prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom ţiadosti a výzvy v obci -  

§ 12 ods. 2  písm. e) zákona o IPKZ 

 od nariadenia ústneho pojednávania - § 13 ods. 1 zákona o IPKZ.  

 

Ďalej Inšpektorát podľa § 61 ods. 2 stavebného zákona upustil od miestneho zisťovania 

a ústneho pojednávania, nakoľko sú mu dobre známe pomery stavby a ţiadosť poskytovala 

dostatočný podklad pre posúdenie navrhovanej stavby.  

Inšpektorát zároveň upozornil, ţe na neskôr podané námietky Inšpektorát neprihliadne. 

Inšpektorát ďalej upovedomil, ţe ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán 

potrebuje na vyjadrenie sa k ţiadosti dlhší čas, môţe Inšpektorát podľa § 13 ods.6 zákona 

o IPKZ určenú lehotu na jeho ţiadosť predĺţiť. Do ţiadosti a dokumentácie bolo moţné 

nahliadnuť na Inšpektoráte, na Obecnom úrade v Horných Semerovciach a na Obecnom úrade 

v Dolných Semerovciach. 

V stanovenej lehote ţiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepoţiadal 

o predĺţenie lehoty na vyjadrenie sa k ţiadosti. 

 

V určenej lehote sa k predmetnej ţiadosti písomne vyjadrili nasledovné dotknuté 

orgány: Obvodný úrad ţivotného prostredia Levice – odbor ochrany zloţiek ţivotného 

prostredia – orgán štátnej vodnej správy, orgán štátnej správy v odpadovom hospodárstve, 

orgán štátnej správy ochrany prírody a krajiny a Obvodný úrad Levice, odbor civilnej ochrany 

a krízového riadenia.  

Obvodný úrad životného prostredia Šaľa, orgán štátnej správy ochrany prírody a 

krajiny vo svojom vyjadrení zn. T-2010/01267/Ď zo dňa 13. 09. 2010 doručenom 

Inšpektorátu dňa 20. 09. 2010 uvádza, ţe k predloţenej projektovej dokumentácii stavby 

nemá pripomienky, v prípade nevyhnutného výrubu drevín alebo krov poţaduje doloţenie 

súhlasu na výrub od obce Dolné Semerovce.  

 Písomné vyjadrenia ostatných dotknutých orgánov boli kladné a neobsahovali ţiadne 

konkrétne pripomienky ani námety k zmene prevádzky uvedenej v predloţenej ţiadosti. 

Ţiadny z účastníkov konania sa v určenej lehote k zmene povolenia nevyjadril. 

  

Prevádzkovateľ spolu so ţiadosťou predloţil vyjadrenia a stanoviská k projektovým 

dokumentáciám: Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru v Leviciach, 

Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra (odborné stanovisko k projektovej dokumentácii 

stavby), Obvodný úrad Levice – odbor civilnej ochrany a krízového riadenia, Obvodný úrad 

ţivotného prostredia Levice – orgán štátnej správy podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 

o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

a Obec Dolné Semerovce – záväzné stanovisko obce podľa zákona č. 369/1990 Zb. 

o obecnom zriadení a záväzné stanovisko stavebného úradu podľa § 120 a § 140b stavebného 

zákona. Stanoviská dotknutých orgánov, ktoré boli prílohami ţiadosti o vydanie zmeny 

povolenia pre uvedenú prevádzku sú uloţené v spisovom materiáli spolu s ďalšími dokladmi 

a písomnosťami potrebnými k vydaniu rozhodnutia.  

 

Technická inšpekcia, a.s., pracovisko Nitra vydala odborné stanovisko k posudzovanej 

projektovej dokumentácii stavby č. 6880/4/2009 zo dňa 01. 12. 2009, v ktorom upozornila na 

plnenie poţiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri uţívaní stavieb a ich súčastí 



strana 10/12 rozhodnutia č. 1117-4970/2011/Goc,Poj/370720206/Z3-SP  

  

a technických zariadení môţu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. Tieto sú 

zapracované do podmienok tohto rozhodnutia v časti II.A.7.b).16. 

 

Predmetom tohto povolenia je: 

 zmena povolenia a vydanie stavebného povolenia v súvislosti s realizáciou stavby 

„Rekonštrukcia ústredného vykurovania“, 

 zmena povolenia v súvislosti so zvýšením projektovanej kapacity vyplývajúcej zo zmeny 

koncepcie chovu (zvýšenia jeho efektivity)  

 

Predmetom stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“ je rekonštrukcia 

ústredného vykurovania na farme ošípaných v Dolných Semerovciach – náhrada jestvujúceho 

elektrického vykurovania externým kotlom na spaľovanie biomasy a výstavba teplovodu za 

účelom prepojenia kotla s miestami odberu.  

 Zdrojom tepla bude teplovodný kotol na spaľovanie biomasy (obilnej slamy z vlastnej 

produkcie prevádzkovateľa) typ TFC 282 s menovitým tepelným príkonom 282 kW 

s akumulačnou nádobou s objemom 15 m
3
. Kotol bude umiestnený medzi pomocnými 

objektmi Garáţe a Hlavný sklad. 

 V objektoch je navrhnutá teplovodná 2-rúrková vykurovacia sústava s núteným 

obehom a teplotným spádom vykurovacej vody 90/70 °C.  

Objekty poľnohospodárskeho charakteru a sociálno-administratívna budova budú 

zásobované teplom prostredníctvom podzemného potrubia kladeného priamo do zeme 

(oceľové rúry s tepelnou izoláciou v plášti HDPE). V ustajňovacom objekte č. 7 bude 

vykurovacia voda vedená rozvodom uloţeným na konzolách voľne pod stropom, v 

ustajňovacích objektoch č. 6, 8 a 9 bude voda vedená k jestvujúcim rozdeľovacím staniciam 

pre okruhy podlahového vykurovania. Sociálno-administratívna budova bude na rozvod 

vykurovacej vody napojená podzemným potrubím, rozvody konvekčného vykurovania budú 

vedené na konzolách uchytených do steny. 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpektorát neuloţil 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Obvodný úrad ţivotného prostredia Levice ako príslušný orgán podľa zákona 

č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov vydal podľa § 21 zákona o posudzovaní vplyvov na ŢP pre navrhovanú činnosť 

stanovisko č. T 2009/01831-002 zo dňa 21. 12. 2009, ţe navrhovanú činnosť nie je potrebné 

posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov na ŢP.  

 

Inšpektorát listom č. 1117-3352/2011/Goc,Poj/370720206/Z3-SP zo dňa 03. 02. 2011 

dal podľa § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní poslednú moţnosť všetkým účastníkom 

konania vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia i k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia v lehote do 5 dní odo dňa doručenia oboznámenia. V určenej lehote ţiadny 

účastník konania nezaslal písomné vyjadrenie k podkladu rozhodnutia, ani nenavrhol jeho 

doplnenie.  

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické poţiadavky na výstavbu a je 
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vypracovaná odborne spôsobilými projektantmi. Doklady, na základe ktorých je vydané 

stavebné povolenie, sú uloţené v spise. Podmienky na uskutočnenie stavby „Rekonštrukcia 

ústredného vykurovania“ sú zapracované do časti II.A.7. povolenia.  

 

Súčasťou integrovaného povoľovania boli podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ konania: 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- konanie o udelenie súhlasu na povolenie zmeny stavby veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 

písm. a) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší 

- konanie o určení emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania podľa § 8 

ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 10 ods. 1 zákona č. 137/2010 Z.z. 

o ovzduší 

v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd: 

- vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov podľa § 8 ods. 

2 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 vodného zákona  

v oblasti odpadov:  

- vydanie vyjadrenia k projektovej dokumentácii v stavebnom konaní podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod 10. v súčinnosti s § 16 ods. 1 písm. b) bod 2. zákona o odpadoch 

v oblasti ochrany prírody a krajiny:  

- vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod 1. 

zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 

prírody a krajiny  

konanie o povolení stavby „Rekonštrukcia ústredného vykurovania“ podľa § 8 ods. 3 zákona 

o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona. 

 

Inšpektorát preskúmal predloţenú ţiadosť, projektovú dokumentáciu a ostatné podklady 

rozhodnutia a dospel k záveru, ţe navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej 

technike a spĺňa poţiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré 

boli súčasťou integrovaného povoľovania. Inšpektorát na základe preskúmania a zhodnotenia  

predloţenej ţiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov, ktorým toto 

postavenie vyplýva z § 59 a § 126 stavebného zákona a predloţenej projektovej dokumentácie 

stavby zistil, ţe sú splnené podmienky podľa stavebného zákona, zistil stav a zabezpečenie 

prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného prostredia podľa 

zákona o IPKZ a rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

 

P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v 

znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného  
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